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COURSE DATA

Data Subject
Code 35405
Name Catalan semantics, lexicology and phraseology
Cycle Grade
ECTS Credits 6.0
Academic year 2021 - 2022
Study (s)
Degree Center Acad. Period
year
1001 - Degree in Catalan Studies Faculty of Philology, Translationand 3  First term
Communication
Subject-matter
Degree Subject-matter Character
1001 - Degree in Catalan Studies 10 - Applications of Catalan studies Optional
at the level of vocabulary and
terminology
Coordination
Name Department
CARBO AGUILAR, FERRAN 140 - Catalan
SENTI PONS, ANDREU 140 - Catalan

SUMMARY

Es tracta d'una assignatura optativa, que pertany ala materia Aplicacions de lafilologia catalana al'ambit
del lexici de laterminologia. Aquesta assignatura abordal’ estudi del significat i Socupa de les nocions
fonamentals de la semantica, aixi com dels conceptes basics de lalexicologiai de lafraseologia.
Introdueix metodes d'analisi que siguen aplicables al'ambit de |'ensenyament, a |'assessorament linguistic
i alatraduccio.

Els objectius basics de |'assignatura son:
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- Desenvolupar els conceptes de la semantica de manera que expliquen constituents concrets de la
llengua.

- Entendre lafraseologia d'unallengua com aresultat de les experienciesi les formes de vida que ha
generat una cultura.

- Analitzar els canvis linguistics que desemboquen en la creaci 6 de paraules noves, com arales
preposicions per a o coma.

- Conéixer metodes d'analisi per al'estudi del Iexic i de lafraseologia, necessariament aplicables ala
comunicacio.

- Aplicar els conceptes tedrics i metodologics a l'ensenyament, al'assessorament linglistici ala
traduccio.

- Augmentar la competencia dels estudiants en |’ Us coherent de les paraul es estudiades.

PREVIOUS KNOWLEDGE

Relationship to other subjects of the same degree

There are no specified enrollment restrictions with other subjects of the curriculum.

Other requirements

No exigeix haver superat préviament altres assignatures del Grau en Filologia Catalana.

OUTCOMES

1001 - Degree in Catalan Studies

- Students must be able to apply their knowledge to their work or vocation in a professional manner
and have acquired the competences required for the preparation and defence of arguments and for
problem solving in their field of study.

- Students must have the ability to gather and interpret relevant data (usually in their field of study) to
make judgements that take relevant social, scientific or ethical issues into consideration.

- Show ethical commitment in the field of language studies as regards gender equality, equal
opportunities, the values of the culture of peace and democratic values and environmental and
sustainability issues, and have an understanding and appreciation of linguistic diversity and
multiculturalism.

- Work as a team in the environment of language studies and develop interpersonal relations.
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- Be able to work and learn autonomously and to plan and manage work time.
- Adapt to different work environments in the field of language studies.

- Apply quality criteria in philological work.

LEARNING OUTCOMES

Al final d'aguesta assignatura sespera que |'estudiant siga capag de:

— Conéixer aspectes fonamentals de semantica, lexicologiai fraseologia
— Descriure el significat com aexpressié de la conceptualitzacié de les coses (procés cognitiu).

— Entendre lafraseologia d’ unallengua com aresultat deles experiénciesi formes de vida que ha
generat unacultura, organitzats  apartir del model de xarxa.

— Analitzar els processos de creacio d'unitats Iéxiques i fraseol 0giques.

— Fer un treball de recerca teoric sobre un constituent o sobre com s ensenya la semantica, lalexicologia
o lafraseologia en I’ ensenyament mitja.

DESCRIPTION OF CONTENTS

1. Semantica
2. Lexicologia
3. Fraseologia

4. Aplicacions socials de la semantica, la lexicologia i la fraseologia
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ACTIVITY Hours % To be attended
Theory classes 30,00 100
Classroom practices 30,00 100
Development of group work 15,00 0
Development of individual work 14,00 0
Readings supplementary material 10,00 0
Preparation of evaluation activities 15,00 0
Preparing lectures 20,00 0
Preparation of practical classes and problem 16,00 0
TOTAL| 150,00

TEACHING METHODOLOGY

La metodol ogia activa que seguim exigeix la participacio de I'estudiant tant en les classes tedriques com
en les practiquesi en tot el procés d'aprenentatge.

Pel que faales hores presencials, €l desenvolupament de |’ assignatura s estructura en 4 sessions (2 de
teoriai 2 de practica) setmanalsal’aula, per ales quals €l professor posara a disposicio dels estudiants un
dossier detreball.

Classesteoriques

En les classes teodriques, les explicacions se centraran en el plantejament, ordenacié i fixacio dels
conceptesi problemes de lamatéria. Sutilitzaran exemplesi recursos bibliografics, documentalsi virtuals
i esmotivaraala participacio activai critica dels estudiants.

Classes practiques

L es classes practiques sutilitzaran perqué els estudiants, en grups o individualment, resolguen problemes
relacionats amb el's continguts tedrics explicats. També es podran usar per a exposar exercicis sobre
preposi cions secundaries (qualsevol excepte en, a, per, de, amb) o verbs secundaris (com ara sentir,
escoltar, mirar, vore, tastar, tocar). També podran exposar treballs, que consistiran o bé en analitzar com
tractala semanticai lalexicologia agun manual de |’ ensenyament mitja, o bé en I’analisi d’una
preposicio basica (en, a, per, de, amb), d’ un verb modal o d’ Us freglient (deure, poder, haver de; ser,
estar) o d’un afix derivatiu 0 compositiu. Lafont estudiada pot ser qualsevol gramatica o diccionari,
preferentment la GCC (2002), laGNV (2006), el DCVB, el DGLC, el GDLC i el DIEC. El professor
donara orientacions sobre els temes, lametodologiai € treball de recerca que els estudiants hauran de
realitzar.
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L'avaluacié de I'aprenentatge de I'estudiant es dura aterme a partir dels seglients criteris:
Teoria

Una prova escritafinal en qué savaluaran els coneixements teoricsi les competéncies rel acionades amb
els continguts de la matéria. La nota obtinguda en aquest apartat constituira un 50% de la nota final.

Practiques

 Exercicis sobre preposicions secundaries (qualsevol excepte en, a, per, de, amb) o verbs secundaris
(com ara sentir, escoltar, mirar, vore, tastar, tocar). Extensio minima de cada exercici: una pagina
aun espai. La nota obtinguda en aguest apartat constituira un 10% de la nota final.

» Elaboracio d'un treball de recerca, que consistira o bé en analitzar com tractala semanticai la
lexicologia algun manual de I’ ensenyament mitja, o bé en I’analisi d’ una preposicié basica (en, a,
per, de, amb), d’un verb modal o d’ s freguient (deure, poder, haver de; ser, estar) o d’un afix
derivatiu o compositiu. Lafont estudiada pot ser qualsevol gramatica o diccionari, preferentment la
GCC (2002), laGNV (2006), el DCVB, e DGLC, el GDLC i & DIEC. Extensié minima de cada
treball: tres pagines a un espai. La nota obtinguda en aquest apartat constituira un 30% de la nota
final.

* Intervencio activa en classe, tant preguntant com observant, opinant i argumentant. La nota
obtinguda en agquest apartat constituira un 10% de la nota final.

Per aprovar el conjunt de I’ assignatura és necessari arribar a un minim de 2,5 punts en I'examen teoric
(sobre un maxim de 5 punts). D'acord amb els criteris acordats pel Consell del Departament de Filologia
Catalana, € fet de cometre faltes de normativa comportarala qualificacio de no apte, independentment
delanotadel contingut.

Resum de I’ avaluacio:

Proves de |’ avaluaci6 % sobre final

a) Activitats practiques 50%

1. Exercicis (10%)
2. Treball de recerca (30%)
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3. Participacié en classe (10%)

b) Provafinal escrita

50%
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ADDENDUM COVID-19

This addendum will only be activated if the health situation requires so and with the prior
agreement of the Governing Council

1. Continguts/ Contenidos

Es mantenen els continguts inicialment recollits a la guia docent. El tema 2. Lexicologia es redueix per
les dificultats d’ accedir arecursos bibliografics. Concretament, la historiade lexic catala.

2. Volum detreball i planificacié temporal dela docencia

2. Volumen detrabajo y planificacion temporal de la docencia
Volum de treball

Es mantenen les diferents activitats previstes:

1. Lespractiquesson al’ AulaVirtual.

2. Les exposicions tematiques que no s han fet al’ aula s enregistren en video. Son vistes pels estudiants
foradel’horari deles sessionsi després es comenten a classe per videoconferéncia.

3. L’ activitat de competencia en léxic que consistiaafer uns quaderns de léxic i unaavaluacio al’ examen
es substitueix per un treball. Cada estudiant sols usara €ls materials de qué disposaacasa-i jan ha
informat al professor. Amb aquests materials sobre lexic preparara una miniunitat didactica per atreballar
el lexic a secundaria.

Horarisi planificacié temporal

Sessions programades en el mateix horari, perd amb una duracié menor (50-60 minuts). La resta del
temps servira per fer les practiques disponiblesal’ Aula Virtual i que corregim en les classes seguents.

3. Metodologia docent
3. Metodologia docente
Docencia

Ladocéncias imparteix per videoconferéncia de manera sincrona mitjancant BBC. Arabé, les sessions
estan enregistradesi per tant es poden consultar en qualsevol moment.

El Forum és una eina per acompartir dubtes i aclariments de les activitats de classe i les practiques.
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A I’ AulaVirtua hi hadisponible tots els materials necessaris, aixi com presentacions de power point,
articles, tal com ja estava previst desd’inici de curs.

Tutories

Lestutories es fan per correu electronic. Els alumnes poden concertar una cita per fer una videotrucada
per Skype en horari de tutories, aixi com també per telefon.

Possibles problemes d’accés a I nternet dels estudiants

Els alumnes han estat informats de totes |es possibilitats que tenen a disposicié per a seguir €l
funcionament de I’ assignatura. Concretament al’ Aula Virtual ha estat penjat el text seglient:

“Si agu té problemes de connexid per seguir les sessions en videoconferenciam’ ho ha de comunicar de
seguida. Tenir problemes de connexi6 no ha de ser un problema per a seguiment de I’ assignatura. Sens
dubte, trobarem la solucié a cada cas. Aixo si, m"ho heu de dir, perque altrament no ho puc saber. Als que
jam’ho heu dit ja, ja us he donat indicacions. En qualsevol cas:

1. Sempre enregistre les classes. Aixo pot permetre que si algu té mala connexid en algun moment sempre
podra recuperar la classe.

2. Si alguna setmana algu s’ ha quedat sense connexid, me n"had’'informar i jo el posaré a dia. Aixi
també podra seguir la matéria.

3. També podem fer tutories per telefon, si m’envieu €l teléfon per correu quan sol liciteu unatutoria.
Aixi no usarem lavostra connexié a Internet.”

4. Avaluaci6
4. Evaluacion

Les proves d avaluacié es mantenen igual que ala guia docent perd amb canvis en el pes de I’ avaluacio
continuai I’examen. Concretament aplicarem el's canvis seglents:

Activitats practiques
Practigues de classe. Passa de tenir un pes del 20% a un 40%.
Presentaci6 oral aclasse 0 en video. Es mantéi té un pes del 30%.

Treball sobre léxic. Abans era una part teorica que formava part de I’ examen escrit. Ara és un treball i té
un pes del 10%.

Examen escrit
L’ examen escrit teniaun pes d un 50% i ara passa a valdre un 20%.

En qualsevol cas, com indicalaguia docent, cal arribar aun minim d’un 5 en cadascuna de | es parts per
assolir |’ aprovat en I’ assignatura.
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5. Bibliografia
5. Bibliografia

Els recursos bibliografics basics son els mateixos perque son disponibles ala Biblioteca com allibre en
linia (Ibarretxe & Vaenzueld). Elsllibres que no estan disponibles han estat substituits per articles en
linia. Concretament, en la bibliografia de I’ Exposicié 6 hi consten.
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